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Resumen: Este articulo presenta una descripcion de los procesos fonoldgicos prominentes en el chedungun hablado en el
Alto Bio-Bio. Los colaboradores (44) son hablantes nativos de este dialecto del mapuche, de 10 localidades del Alto Bio-Bio,
seleccionados de acuerdo con su competencia en la lengua. La toma de datos se realizo con un registro de enunciados orales
de una lista 1éxica, de la que posteriormente se realizé un analisis fonético-fonoldgico neodistribucionalista. Se concluye
que esta variante del mapudungun presenta altos porcentajes de desinterdentalizacion, bajos porcentajes de sonorizacion
consonantica y minimos porcentajes de descentralizacion vocalica.
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PROMINENT PHONOLOGICAL PROCESSES IN THE CHEDUNGUN SPOKEN IN ALTO BiO-BiO

Abstract: This study offers a characterization of some of the most prominent phonological processes attested in the
Chedungun dialect of the Mapuche language, spoken in Alto Bio-Bio. The participants (44) were all native speakers from ten
localities in Alto Bio-Bio, chosen on account of their proficiency in Mapuche. Data collection was conducted via recordings
of lexical lists, after which neo-distributionalist phonetic and phonological analyses were completed. Results showed that
this variant of Mapudungun displays high percentages of de-interdentalization, low percentages of voicing and almost no
phonological processes of vocalic decentralization.

Keywords: Mapudungun; Chedungun; phonological processes; Mapuche.

LINGUISTICA Y LITERATURA 3 qutores
ISSN 0120-5587 Juan Fernando Taborda Sanchez
E-ISSN 2422-3174 Juan Esteban Ibarra Atehortta

N. °80, 2021, 13-31 Pablo Julian Garcia Valencia



1. Introduccion

1.1. Estudios sobre la fonia segmental del mapudungun

no de los focos prominentes de estudio de la fonia segmental del mapudungun, la lengua originaria

mayoritaria de Chile, hablada en el centro-sur de este pais por alrededor de 200.000 personas (Zufiiga

& Olate, 2017),! ha sido la descripcion de los fonemas y las realizaciones alofonicas de la lengua en
general (Echeverria, 1964; Lagos, 1981; Sadowsky et al., 2013) o de alguna de sus variantes, en particular para el
latkenche costero (Salamanca & Quintrileo, 2009; Saldivia & Salamanca, 2020) , el huilliche surefio o tsesungun
(Alvarez-Santullano, 1986; Alvarez-Santullano, Risco & Forno, 2016), el moluche del llano central (Salas,
1976, 1978) y el pehuenche cordillerano o chedungun (Sanchez, 1989; Salamanca, 1997)c. Otro frente ha sido
la determinacion del grado de vitalidad de la fonologia vernacular, con base precisamente, en criterios fonético-
fonologicos (Henriquez, 2013; Mena & Salamanca, 2018). Solo recientemente se han desplegado incursiones
que consideran de manera sistematica la fonética acustica y la estadistica como acercamientos pertinentes,
especialmente para pronunciarse sobre aspectos controversiales de estudios anteriores (Fasola et al., 2015; Salinas

& Salamanca, 2016; Figueroa et al. 2019; Mena, 2020).

En este contexto, el estudio sobre los procesos fonologicos en mapudungun debe considerarse como una
excepcion y no como una manifestacion de la regla general. En efecto, solo encontramos algiin desarrollo de
este topico en los trabajos de Lagos (2001) y Fuentes y Salamanca (2016). Lagos menciona la ocurrencia de
procesos de adicion —protesis, epéntesis y paragoge—,y pérdida de sonidos—aféresis, sincopa y apdcope— asi
como procesos de asimilacion, disimilacion y metatesis en esta lengua. Fuentes y Salamanca (2016), por su parte,
realizan un estudio de las aproximantes, que se enmarca en los procesos fonoldgicos de debilitamiento en esta
lengua.

En nuestro caso, nos ocuparemos de determinar cuales son los procesos fonologicos prominentes en la
variedad del mapudungun hablado en el sector cordillerano del Alto Bio-Bio y que los colaboradores denominan
chedungun. Junto con ello, a partir de la determinacion de sus porcentajes de ocurrencia, nos pronunciamos sobre

el alcance de dichos procesos.
1.2. Procesos fonologicos
De acuerdo con la clasificacion de Obediente (2007), se distinguen dos subgrupos de procesos fonoldgicos.

Los primeros, llamados procesos asimilativos, son modificaciones de un fono por otro adyacente, dando como

resultado rasgos articulatorios comunes a ambos sonidos. Pueden ser de dos tipos: parciales o completos. Los

1. En cuanto a su vitalidad, el consenso mayoritario es que se trata de una lengua en desplazamiento y retroceso (Gundermann et
al., 2009).
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procesos asimilativos seran parciales cuando se mantenga cierto grado de diferencia entre los sonidos en contacto;
mientras que seran completos, cuando haya identidad entre ellos. Dentro de los procesos asimilativos, se distingue:
labializacion, palatalizacion, velarizacion, nasalizacidon, sonorizacion, ensordecimiento y asimilacion al punto de
articulacion. Los segundos, denominados procesos disimilativos o no asimilativos, son modificaciones de sonidos
que buscan reducir la semejanza articulatoria entre fonos contiguos. Si la disimilacién ocurre entre sonidos
contiguos sera diferenciacion, mientras que, si ocurre entre sonidos distantes, serd una disimilacion propiamente
dicha. Dentro de esta ultima, se distinguen: haplologia/hapaxepia, inversion/metatesis, reduccion vocalica —
apocope, aféresis, sincope, sinéresis y sinalefa—, y aumento sildbico —protesis y epéntesis—.

En Iniciacion a la fonética, por su parte, Bouquiaux y Thomas (1986) proponen las siguientes etiquetas para
describir los fendmenos de la fonética combinatoria: palatalizacion, velarizacion, labializacion, labiovelarizacion,
asimilacion —progresiva/prolongativa y regresiva/anticipativa—, dilacion, dilacion vocédlica —metafonia—,
disimilacidn, interversion, metatesis, metatesis reciproca y, finalmente, juncion o sandhi. Es importante mencionar
que la mayoria de los ejemplos proporcionados por los investigadores provienen del francés, por lo que muchos
de ellos no son frecuentes en espafiol.

Dentro del apartado sobre la fonética combinatoria, Alba (2014) define los procesos fonéticos como «los
cambios que experimentan los sonidos al combinarse con otros para formar morfemas y palabras o cuando
aparecen dentro de la cadena habladay» (p. 144). Su clasificacion contempla procesos cuantitativos y cualitativos.
Los cuantitativos son resultado de un aumento o reduccion en la cantidad de sonidos de una silaba, y varian de
acuerdo con el lugar de la palabra en que se realicen. Dentro de los procesos de reduccion de sonidos, contempla
la aféresis, la sincopa y la apdcope, los cuales ocurren al principio, interior y final de la palabra, respectivamente;
mientras que dentro de los procesos de adicion incluye la protesis, la epéntesis y la paragoge, también al principio,
interior y final de palabra, respectivamente. Por su parte, los sonidos que conllevan un cambio en la naturaleza
del fono afectado, seran cualitativos e incluye entre ellos la asimilacion —regresiva, progresiva y reciproca—,
disimilacion, diptongacion y metatesis.

En el capitulo cuarto de Estructura de los sonidos del espariol, Pineros (2008) puntualiza que aquellos «casos
en los que un fonema se realiza a través de un alofono infiel [...], es decir, transformaciones por las que pasa un
fonema para materializarse como al6fono especifico», se denominan procesos fonoldgicos; y describe, de forma
general, los siguientes: sonorizacion, ensordecimiento, neutralizacion, asimilacion de sonoridad, asimilacion de
lugar, elision y desbucalizacion —supresion de rasgos bucales en un sonido; por ejemplo, la conversion de /s/ en
el fono glotal [h]—.

De esta brevisima revision de algunos trabajos que se refieren a los procesos fonologicos, se desprende que,
con respecto a su clasificacion, ocurren simetrias y asimetrias, pero estas ultimas no son prominentes. En nuestro
caso, nos referiremos a un numero importante de los procesos que han sido mencionados de manera recurrente por
la bibliografia, pero también utilizaremos algunas etiquetas ad hoc, pues pensamos que ellas describen de manera

mas idonea el foco que se releva en dichos procesos.
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2. Metodologia

Este es un estudio de tipo descriptivo, cuya metodologia contempla un examen de la base de datos del proyecto
FONDECYT 1131095 «Reandlisis de aspectos controversiales de la fonologia segmental del chedungun hablado
en Alto Bio-Bio». Concretamente, se realiza un analisis fonético-fonoldgico que se focaliza en la naturaleza y
alcance de los procesos fonoldgicos prominentes que se presentan en esta variante cordillerana del mapudungun.
La recoleccion de datos se llevd a cabo en diez localidades del Alto Bio-Bio,? ocho de las cuales no habian sido
incluidas en estudios previos. Los colaboradores fueron 30 hablantes bilingiies de chedungun y espafiol, de entre
20y 70 afos, quienes fueron seleccionados de acuerdo con su competencia en el vernaculo y que no presentaban
impedimentos fisicos ni mentales para la realizacion de la tarea solicitada.

En cuanto al instrumento de elicitacion, se empled una lista 1éxica que se basé en la utilizada por Croese
(1980). La transcripcion de las respuestas obtenidas se realizé con los simbolos del AF1, en su version de 2005.
Para el registro de audio, se emple6 una grabadora TAscam DR-40; y para el registro visual, se utiliz6 una cdmara
HANDYCAM SONY DCR-DVD108/DvD308/DVD608/DVD708.

El proceso de transcripcion se basod en estos registros de audio y video, y contempldé dos momentos: una
primera transcripcion realizada por cuatro estudiantes graduados con experiencia en transcripcion fonética,
en general, y del mapudungun, en particular; y luego el chequeo exhaustivo, con la misma modalidad, por el
investigador responsable del proyecto y coautor de este articulo. Este cotejo arrojé discrepancias marginales que
posteriormente se consensuaron. Cabe sefalar, también, que, en cuanto al punto de articulacion, el aspecto mas
critico reportado por la literatura es la distincion entre los segmentos alveolares [t], [n], [1] y los (inter)dentales [t],
[n], [1], para lo cual el registro visual de calidad fue muy importante. Los demas aspectos —tal como se comprobd
después de las dos etapas sefialadas— no resultaron complejos para los oidos entrenados de los transcriptores y
el posterior chequeo final.

La determinacién de los procesos fonoldgicos se llevo a cabo en las siguientes etapas: (1) organizacion del
corpus con las transcripciones fonéticas existentes; (2) determinacion de las formas basicas/fonoldgicas para los
enunciados obtenidos; (3) comparacion de las transcripciones fonéticas de dichos enunciados con sus formas

basicas/fonologicas; y (4) determinacion del proceso fonoldgico implicado cuando hubo desfase entre ambas.
3. Resultados
En esta presentacion, seguimos, fundamentalmente, la clasificacién propuesta por Alba (2014), aunque, como

hemos sefialado, también utilizamos algunas etiquetas ad hoc, que facilitan la descripcion de la variedad del

mapudungun estudiada. En este Gltimo caso, las etiquetas son caracterizadas brevemente. También incluimos

2. Alto Bio-Bio es una comuna cordillerana, ubicada en la Region del Bio-Bio, Chile. Tiene alrededor de 7000 habitantes, con un
alto porcentaje de ellos de filiacion étnica mapuche-pehuenche.
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ejemplos para cada uno de los procesos relevados, los cuales muestran, por una parte, la forma fonologica del item
respectivo y, por otra, dos de sus instanciaciones fonéticas —en la primera de ellas, se presenta la instanciacion
mayoritaria, la cual generalmente coincide con la forma fonologica; mientras que, en la segunda, se presenta la

forma fonética que muestra el proceso correspondiente—.

3.1. Procesos fonologicos

3.1.1. Procesos que afectan la naturaleza del segmento —«cualitativosy—2

3.1.1.1. Desinterdentalizacion

Entendemos por desinterdentalizacion la pérdida del rasgo interdental en aquellos fonemas que poseen este
punto de articluacion en mapudungun, esto es, /l/, /n/, /t/ y /8/. Valga destacar que, en el caso de los tres primeros,
su contraste con sus contrapartes alveolares —tal como sucede en la lengua que nos ocupa— tiene una escasa
frecuencia en las lenguas en general (Moran, 2011).

La desinterdentalizacion se manifiesta, en nuestros datos, a través de la alveolarizacion y la postdentalizacion.

3.1.1.1.1. Alveolarizacion

Encontramos los siguientes casos:

(1) /pel/ ‘cuello’ ['pel] [ 'pel]

(2) /1a/ ‘muerto’ [‘la] [‘la]

(3) /pa.lo/ ‘mosca’ [pa.'lui] [po. Twi]

(4) /pe.wen/ ‘araucaria’ [pe. ' wen] [pe. wen]
(5) /we.ni/ ‘amigo’ [we. ni] [we. ni]

(6) /po.non/ ‘higado’ [po. non] [po. non]
(7) /ma.ta/ ‘cuerno’[ma. 'ta] [ma. 'ta]

(8) /an.to/ “sol’ [an, 'ta] [an, 'ta]

(9) /tol/ “frente’ ['tol] [ 'tol]

(10) /du.yun/ ‘hablar’ [du. gun] [d9. Hun]
(11) /ma.wi.0a/ ‘montana’ [ma.wi. da] [ma.wi. da]
(12) /da.npe/ ‘nido’ [0a. ne] [da. ne]

3.1.1.2. Palatalizacion

Encontramos los siguientes casos:

3. El acento no es fonémico en el mapudungun, en general, ni el chedungun, en particular, razon por la cual no lo explicitamos en
la transcripcion fonémica.
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a) /k/ a [ki]
(13) /naj ki/ “gato’ [nal. kii]
(14) /ke. tfu/ ‘cinco’ [kie. tfu]

b) /n/ a ]
(15) /lam.gen/ ‘hermana’ [lam. 'nien]

3.1.1.3. Velarizacion

Encontramos el siguiente caso:

a)//alx]
(16) /na.jon/ ‘bajar’ [na. quin] [na. pvuin]
(17) /32.p9d/ ‘camino’ [quir. puwi] [[¥ul. pui]

3.1.1.4. Asimilacion de sonoridad
3.1.1.4.1. Sonorizacidén consonantica

Encontramos los siguientes casos:

a) /p/ a [P]
(18) /pu.ken/ “invierno’ [pu. 'kiem] [Bu. kiem]

(19) /tfa.pe.ni/ ‘ledn’ [tfa.pe. pi] [tfa.Be. pi]

b) /t/ & [d] _ R
(20) /isi.pan.tu/ “afio’[{si.pan'tu] [{si-pan.'qu]
(21) /va. tfan,to/ ‘hoy’ [va.tfan, 'to] [va.tfan, do]

¢) /k/ [x]
(22) /pa.ta.ka/ ‘cien’[pa.ta. ka] [pa.ta. ya]
(23) /ma.o.ka.li/ ‘esté lloviendo’[ma.o.kui’ '1i] [ma.o.yui. li]

3.1.1.4.2. Ensordecimiento consonantico

Encontramos los siguientes casos:

a) /v/ a[f]
(24) /lav.ken/ ‘mar’ [lav. kien] [laf. kien]
(25) /kov.ke/ ‘pan’ [kov. kie] [kof. kie].

b) /v/ a [$]
(26) /lav.ken/ ‘mar’ [lav. kien] [lad. kien]
(27) /kov.ke/ ‘pan’[kov. kie] [kog. kie]
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c)/0/a[0]
(28) /du.pun/ ‘hablar’[0u. nun] [@u. yun]
(29) /tfod/ amarillo’["tfod] [ 'tfo0]

3.1.1.4.3. Ensordecimiento vocalico

Encontramos los siguientes casos:

a)/i/a[i] _ _
(30) /tsa.pi/ “aji’['tsa.pi] [ 'tsa.pi]

b) /u/ay] _ _
(31) /we.tsi.pan.tu/ ‘ano’ [we.tsi. pan.tu] [we.{si. pan.tu]

3.1.1.5. Descentralizacion vocalica

Entendemos por descentralizacion vocalica la pérdida del rasgo de centralizacion que caracteriza al fonema
/a/ del mapudungun, en general, y de la variedad en estudio —chedungun—, en particular. Por establecer una
diferencia prominente con el inventario de fonemas del espaiol, a este segmento se le ha denominado habitualmente

«sexta vocal» por la literatura especializada. Encontramos los siguientes casos:
3.1.1.5.1. Posteriorizacion ascendente

Encontramos el siguiente caso:

a)/o/ afu]
(32) /ku.jom/ ‘arena’[ku. jom] [ku. jum]
(33) /pa.non/ ‘pisé’ [pa. non] [pu. non]

3.1.1.5.2. Anteriorizacion semi ascendente

Encontramos el siguiente caso:

a) /ol ae] _ _
(34) /ko. tfoj/ ‘dulce’ [ko. tfai] [ko. tfe]
(35) /ta.pal/ ‘hoja’ [ta.’pal] [ta.’pel]

3.1.1.5.2. Anteriorizacion ascendente

Encontramos el siguiente caso:
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a) /o/ a [i]
(36) /ku.yo/ ‘negro’ [ 'ku.qui] [ ku.1i]
(37) /po.pa/ “papa’ ['po.a] [ 'po.pi]

3.1.1.5.3. Posteriorizacion semi ascendente

Encontramos el siguiente caso:

a) /o/ a[o]
(38) /ta.pal/ ‘hoja’ [ta. pal] [ta. pol]
(39) /pa.non/ ‘pisé€’ [pa. non] [po. non]

3.1.1.6. Metatesis

Encontramos el siguiente caso:

a) /y.l/ a [lLyi]
(40) /qey.le/ siete’ [1ey. le] [1el. Yie]

3.1.2. Procesos que impican un aumento o reduccion de segmentos/silabas —«cuantitativosy—
3.1.2.1. Procesos que implican un aumento de la cantidad de segmentos
3.1.2.1.1. Protesis

Encontramos los siguientes casos:

a)#0 a /w/
(41) /uja/  ‘ayer’ [u.'ja] [wu.'ja]

b)#O a/y/
(42) /wen.tsu/ ‘hombre’ [wen. tsu] [ywen. {su]

3.1.2.1.2. Epéntesis

Encontramos los siguientes casos:
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(43) /pe.wery ‘Araucaria’ [pe. wen] [pe. ywen/
(44) /ju/ ‘nariz’ [ju] [jiu/

3.1.2.2. Procesos que implican una reduccion de la cantidad de segmentos/silabas
3.1.2.2.1. Apocope

Encontramos el siguiente caso:

a)/n/ae
(45) /na.pin/‘mujer casada’ [pa. pin] [pa. pi]
(46) /man.’ tfun/ ‘buey’ [man. tfun] [man. tfu]

3.1.2.2.2. Sinérisis
Encontramos el siguiente caso:

a) /ma.o/ a [au]
(47) /ma.o/ ‘lluvia’ [ma.o] [mau]

3.2. Alcance de los procesos fonologicos

A fin de determinar el alcance de estos procesos, especialmente aquellos que pueden informar sobre eventuales
cambios lingiiisticos, interna o externamente motivados, presentamos las frecuencias absolutas y porcentuales de

las realizaciones de los fonemas que constituyen sus respectivos puntos de referencia.
3.2.1. Alcance del proceso de desinterdentalizacion
3.2.1.1. Alcance del proceso de alveolarizacion

3.2.1.1.1. Alveolarizacion del fonema lateral interdental /1/

Tal como se presenta en la Tabla 1, del total de realizaciones del fonema /I/ —567 fonos—, 317 se produjeron
con la forma expectable [1], 214 se alveolarizaron, 2 se hicieron retroflejas y 34 se palatalizaron —28 laterales
palatales y 6 aproximantes palatales—. Porcentualmente, el 56 % de las realizaciones tuvo la forma expectable;
mientras que el 44 % restante se realiz6 con diversos procesos fonoldgicos.

Con respecto al proceso especifico de desinterdentalizacion de /I/ por alveolarizacion, este ocurrié en un 38
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% de las realizaciones, constituyéndose en el proceso fonologico de mayor prominencia, pues se produjo en mas

de un tercio de las producciones.

nV [ [1] [ [4] li]
n 567 317 214 2 28 6
% 100 55,9 37,7 0,35 4,9 1,06

Tabla 1. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema /l/ y sus realizaciones

3.2.1.1.2. Alveolarizacion del fonema nasal interdental /n/

Tal como se observa en la Tabla 2, del total de realizaciones del fonema /n/ —838 fonos—, 609 se realizaron
de forma nasal interdental [n] y 229 se alveolarizaron. Asi, entonces, porcentualmente, el 73 % de las realizaciones
tuvo la forma expectable; mientras que el 27 % restante se realizo con un solo proceso fonologico: la alveolarizacion
a través de [n], constituyéndose también en un proceso prominente, pues se produjo en mas de un cuarto de las

realizaciones totales de /n/.

M/ | [l | [n]
n | 88 | 609 | 229
% | 100 | 72,7 | 273

Tabla 2. Frecuencias absolutas del fonema /n/y sus realizaciones
3.2.1.2. Alcance del proceso de postdentalizacion
3.2.1.2.1. Postdentalizacion del fonema oclusivo interdental /t/

Tal como se observa en la Tabla 3, del total de realizaciones del fonema /t/ —527 fonos—, 417 corresponden
a la forma expectable [t], 97 se produjeron de forma oclusiva postdental [t], 4 se realizaron oclusivas postdentales
sonoras [d], 6 se sustituyeron por los fonos retroflejos [{] y [ts] y 3 se realizaron oclusivas interdentales sonoras
[d]. Asi, entonces, porcentualmente, el 79 % de las realizaciones tuvo la forma expectable; mientras que el 21 %
restante se realiz6 con diversos procesos fonologicos. Del total de ellos, la desinterdentalizacion postdental —que
incluye los fonos [t] y [d]— ocurri6 en el 19 % de los casos, constituyéndose también en un proceso fonoldégico

importante, aunque no en la misma medida que los anteriores.
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v [t] [£] d] [t] [ts] 4]
n 527 417 97 4 6 3
% 100 79,1 18,4 0,76 1,14 0,57

Tabla 3. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema /t/ y sus realizaciones

3.2.1.2.2. Postdentalizacion del fonema fricativo interdental /0/

Tal como se observa en la Tabla 4, del total de realizaciones del fonema /8/ —683 fonos—, 533 corresponden
a la forma expectable [0]. Sin embargo, hubo otros 9 tipos de pronunciaciones: 66 oclusivas postdentales sonoras
[d], 36 fricativas postdentales sonoras [Q], 11 oclusivas interdentales sonoras [d], 14 fricativas interdentales sordas
[0], 5 fricativas postdentales sordas [0], 11 fricativas interdentales ensordecidas [Q], 5 fricativas predorsoalveolares
sordas [s], 1 vibrante simple [r] y 1 aproximante retrofleja [{]. Asi, entonces, porcentualmente, el 78 % de las
realizaciones tuvo la forma expectable; mientras que el 22 % restante se realizo con diversos procesos fonoldgicos.
De ellos, el 16 % corresponde a la desinterdentalizacidén postdental, constituyéndose en un proceso fonolégico

importante, aunque menos frecuente que los descritos anteriormente

1o/ (oI | Idl | (o | [dl | [6] | (6] | (9] | Is| | [e] | [l
n | 683 | 533 | 66 | 36 [ 11 | 14| 5 [ 11 |5 1 1
% | 100 | 78 | 96 [53 ] 16|21 ]07]|16]07]02]02

Tabla 4. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema /0/y sus realizaciones.

3.2.2. Alcance del proceso de sonorizacion

3.2.2.1. Alcance de la sonorizacion del fonema oclusivo bilabial afono /p/

Tal como se presenta en la Tabla 5, del total de realizaciones del fonema /p/ —1713 fonos—, 1683 se
produjeron oclusivas bilabiales afonas [p]. En los 30 casos restantes —correspondientes a las realizaciones no
paradigmaticas—, hubo sonorizacion: 10 fricativas bilabiales sonoras [B], 17 fricativas labiodentales sonoras
[v] y 3 oclusivas bilabiales sonoras [b]. Asi, entonces, porcentualmente, el 98 % de las realizaciones tuvo la
forma expectable; mientras que el 2 % restante implicd un proceso de sonorizacidn, un porcentaje que, aunque

estadisticamente marginal, es importante relevar su ocurrencia.
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/p/ [p] [B] [v] [b]
n 1713 1683 10 17 3
% 100 98,2 0,6 1 0,2

Tabla 5. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema /p/ y sus realizaciones

3.2.2.2. Alcance de la sonorizacion del fonema oclusivo interdental /t/

Tal como se muestra en la Tabla 6, del total de realizaciones del fonema /t/ —527 fonos—, 417 corresponden a
la forma expectable [t], en tanto que 97 fueron oclusivas postdentales sordas [t], 4 oclusivas postdentales sonoras
[d], 6 retroflejas —oclusivas y africadas [t] [f@], respectivamente— y 3 oclusivas interdentales sonoras [d]. Asi,
entonces, porcentualmente, el 79 % de las realizaciones tuvo la forma expectable; mientras que el 21 % restante
se realiz6 con diversos procesos fonologicos. De ellos, la sonorizacion ocurrio en un 1 % de las realizaciones de

/t/, un porcentaje claramente exiguo.

4% [t] 1] d] [t] [ts] 4]
n 527 417 97 4 6 3
% 100 79,1 18,5 0,76 1,14 0,56

Tabla 6. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema /t/'y sus realizaciones.

3.2.2.3. Alcance de la sonorizacion del fonema oclusivo velar afono /k/

Tal como se observa en la Tabla 7, del total de realizaciones del fonema /k/ —2322 fonos—, 1527 corresponden
al segmento expectable oclusivo velar sordo [k]. También se realizaron 22 fricativas velares sonoras [y], 769
oclusivas postpalatalizadas sordas [ki], 2 aproximantes labiovelares sonoras [w] y 2 fricativas postpalatalizadas
sonoras [y!]. Asi, entonces, porcentualmente, el 66 % de las realizaciones tuvo la forma expectable; mientras
que el 34 % restante, se realiz6 con diversos procesos fonologicos. Del total de ellos, solo el 1 % corresponde a

sonorizacion de /k/, al igual que ocurrio en el caso de /t/.

/Kl [k] [¥] (k] [w] Y]]
n 2322 1527 22 769 2 2
% 100 65.8 0,95 33,1 0,09 0,09

Tabla 7. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema / k /y sus realizaciones

3.2.3. Alcance del proceso de ensordecimiento consonantico

3.2.3.1. Alcance del ensordecimiento del fonema fricativo labiodental sonoro /v/
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Tal como se observa en la Tabla 8, del total de realizaciones del fonema /v/ —1010 fonos—, 794 corresponden
a fricativas labiodentales sonoras [v], 86 a fricativas bilabiales sonoras [B], 33 a oclusivas bilabiales sonoras
[b], 6 a oclusivas bilabiales sonoras retenidas —tendencia no audible— [B], 79 a fricativas labiodentales sordas
[f], 9 a fricativas bilabiales sordas [¢] y 3 a oclusivas bilabiales sordas [p]. Asi, entonces, porcentualmente,
el 79 % de las realizaciones tuvo la forma expectable; mientras que el 21 % restante se realizd con diversos
procesos fonologicos. De ellos, el ensordecimiento de /v/ ocurrid en el 9 % de los casos, un porcentaje que, sin ser

particularmente prominente, es claramente mayor que el correspondiente a la sonorizacion.

v/ [v] [B] [b] [b] [f] (D] [p]
n 1010 794 86 33 6 79 9 3
Y% 100 78,6 8,51 3,27 0,59 7,82 0,89 0,3

Tabla 8. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema /v/ y sus realizaciones

3.2.3.2. Alcance del ensordecimiento del fonema fricativo interdental sonoro /0/

Tal como se muestra en la Tabla 9, del total de producciones del fonema /8/ —683 fonos—, 533 corresponden
a la forma expectable fricativa interdental sonora [8]; 66 fueron oclusivas postdentales sonoras [d]; 36, fricativas
posdentales sonoras [d]; 11, oclusivas interdentales sonoras [d]; 14, fricativas interdentales sordas [0]; 5, fricativas
postdentales sordas [8]; 11, fricativas interdentales ensordecidas [9]; 5, fricativas predorsoalveolares sordas [s];
1 vibrante simple [r]; y 1, aproximante retrofleja [1]. Asi, entonces, porcentualmente, el 78 % de las realizaciones
tuvo la forma expectable; mientras que el 22 % restante se realizé con diversos procesos fonologicos. De ellos, el
ensordecimiento de /d/ ocurri6 en el 4 % de los casos, un porcentaje que, si bien es menor que el ensordeciemiento

del fonema /v/, es mayor que los tres casos de sonorizacion.

1o/ (o] | [dl [ (8] | [d] | (6] [ [ | [0 | IsI | [l | [l
n 633 533 ] 66 | 36 | 11 | 14 | 5 11| 5 1 1
% 100 78 | 9,66 | 5,27 | 1,61 | 2,05] 0,73 | 1,61 | 0,73 | 0,15 | 0,15

Tabla 9. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema /0/ y sus realizaciones

3.2.4. Alcance del proceso de descentralizacion vocalica

Tal como se muestra en la Tabla 10, del total de realizaciones del fonema /a/ —2092 fonos—, 1262 fueron
centrales medias [o] y 718 posteriores centralizadas altas no labializadas [tir]. También se realizaron 2 centrales
medias ensordecidas [9], 62 posteriores altas labializadas [u], 6 centrales bajas [a], 13 anteriores altas no

labializadas [i], 21 anteriores semialtas no labializadas [e] y 8 posteriores semialtas labializadas [0]. Asi, entonces,
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porcentualmente, el 95 % de las realizaciones tuvo las formas expectables centralizadas del fonema, es decir, [9]
y [U1]; en tanto que el 5 % restante se realiz6 con diversos procesos fonoldgicos asociados con la pérdida de algun
o algunos de los rasgos de sus realizaciones paradigmaticas. Este Gltimo es un porcentaje que, sin ser prominente,
amerita ser relevado, porque, al igual que el porcentaje de desinterdentalizacion, puede informar de una eventual
influencia de la fonia segmental del espafiol en la fonia segmental del mapudungun.

Es interesante que estos procesos se concentran mayoritariamente en la posteriorizacion ascendente —
asociada a la ocurrencia de la realizacion [u]— y la anteriorizacion semiascendente —asociada a la ocurrencia
de la realizacion [e]—, ambos segmentos relevados también por Mena (2020) como las realizaciones con las que

mayoritariamente se traslapa el fonema /o/

3/ [2] [u] [2] [u] [a] [i] [e] [o]

n 2092 1262 | 718 2 62 6 13 21 8

% 100 60,3 34,3 0,1 296 | 0,29 | 0,62 1 0,38
Tabla 10. Frecuencias absolutas y porcentuales del fonema /a/ y sus realizaciones

4. Discusion

El estudio de los procesos fonologicos prominentes del chedungun hablado en el Alto Bio-Bio, asi como de
cualquier lengua, es relevante porque permite entender el funcionamiento de su sistema lingiiistico. Conjuntamente,
permite reconocer procesos de evolucion, deterioro, transferencia, fluctuacion, entre otros, que describen la
sincronia de la lengua y aportan datos para el analisis diacrénico.

En el caso del chedungun, el estudio de los procesos fonologicos entrega informacion respecto de las tendencias
evolutivas que sigue esta variante del verndculo, frente a las cuales es preciso examinar si tienen relacion con
procesos internos propios de la lengua o corresponden a procesos derivados del contacto entre lenguas, pues se
debe recordar que en la provincia del Biobio conviven dos lenguas, una mayoritaria y oficial, y otra minoritaria e
indigena: espafiol y mapudungun, respectivamente.

Enrelacion con los procesos fonologicos estudiados, la presencia y alcance del proceso de desinterdentalizacion
es relevante, aunque esto no quiere decir que estemos frente a un proceso de desmantelamiento lingiiistico. En
efecto, el andlisis de los datos obtenidos da cuenta de una alta vitalidad del chedungun en el Alto Bio-Bio, en
donde la situacion de bilingliismo no ha creado una «variedad de frontera» (Lopez, 1993), sino que ha mantenido
practicamente inalteradas la gramatica y el lexicon, tanto del mapuche como del espafiol.

Sin embargo, y acorde con la teoria (Lopez, 1993), encontramos casos de transferencia, o desvio de las formas
paradigmaticas. Tal es el caso, por ejemplo, de las fluctuaciones de /t/~/t/, /1/~/1/, /n/~/n/, entre otras. Salamanca
(1997) entrega ejemplos que coinciden con los datos de este estudio. Por ejemplo, la palabra /tol/ ‘frente’ presentd

en Salamanca (1997) la siguiente fluctuacion: /tol/~/tol/; mientras que en el trabajo que presentamos, ademads de

LINGUISTICA Y LITERATURA
ISSN 0120-5587

E-ISSN 2422-3174

N. °80, 2021, 13-31

26



esta fluctuacion, se encontraron las siguientes: /tol/~/tol/, /tol/~ /tol/, /tol/~ /tol/.

Por la naturaleza del estudio, las transferencias registradas son unilaterales: desde el espafiol hacia el mapuche.
Si consideramos la fuerza y prestigio del espafiol frente a la extincion de diversas lenguas prehispanicas, se
comprende la mayor frecuencia en la direccionalidad de los procesos, avalada también por el escaso impacto de
los términos vernaculos en la lengua mayoritaria.*

Por otra parte, los datos recogidos dan cuenta de que la desinterdentalizacion, en particular, sigue dos
direcciones: alveolar y postdental. Dentro de la primera, se distinguen la desinterdentalizacion de /1/, con un 38
%, y la desinterdentalizacion de /n/, con un 27 %; mientras que dentro de la desinterdentalizacion postdental, se
distinguen la desinterdentalizacion de /t/, con un 19 %, y la desinterdentalizacion de /0/, con un 16 %.

El aspecto mas relevante para el uso de la etiqueta desinterdentalizacion es que, independientemente de si
el proceso resultante es alveolarizacion o postdentalizacién, ambos derivan de un proceso primario, en el que se
perdio un rasgo distintivo de una serie prominente del mapudungun, en general, y del chedungun, en particular,
como es, precisamente, el [+ INTERDENTAL]. En este contexo, los porcentajes de ocurrencia de dicho proceso nos
parece que dan cuenta de un debilitamiento de este rasgo en la lengua, lo cual podria estar relacionado con su
contacto con la lengua mayoritaria, pues la desinterdentalizacion de los fonos vernaculos conlleva fluctuacion con
fonos que son propios de la fonética espaiola.

El ensordecimiento, por su parte, present6 los siguientes porcentajes de realizacion: 9 % de ensordecimiento
de /v/ 'y 4 %, de /0/. Si consideramos que en algunas lenguas y dialectos como el mismo espafiol chileno tienden a
relajar la articulacion y a ensordecer fonos orales e, incluso, a aspirar fonos sordos —como [s]—, nos inclinamos
a creer que el chedungun, en este punto, sigue procesos fonoarticulatorios naturales.

La descentralizacion vocdlica, en tanto, alcanza porcentajes totales cercanos al 5 %, lo que revela, en general,
una consistencia en la produccion de la llamada «sexta vocal». En términos mas especificos, los resultados
dan cuenta de un leve predominio de la descentralizacidon posterior ascendente, con un 3 %; mientras que la
descentralizacion anterior semiascendente se produjo en un 1 % —el otro 1 % corresponde a la suma de las
descentralizaciones anterior semiascendente y posterior semiascendente—. Ahora, si bien los resultados de la
descentralizacion de /o/ son bajos, es importante considerar su ocurrencia, pues los fonos con los cuales fluctua
pertenecen al inventario fonético del espafiol, con el cual mantiene contacto.

Otro proceso fonologico de baja frecuencia es la sonorizacion de segmentos oclusivos sordos, como /p/, /
t/ 'y /k/, que se sonorizaron en un 2 %, 1 % y 1 %, respectivamente. Es interesante observar estos porcentajes,
porque muestran que a pesar de ser el chedungun una variante donde las formas bésicas de los fonemas fricativos
labiodental e interdental se instancian con segmentos sonoros —lo que la distingue de otras variantes del centro-
sur—, este hecho no ha permeado la serie oclusiva. Una explicacion plausible para ello es que, de ocurrir esta

sonorizacion, se potenciaria la ocurrencia de segmentos anémalos para la fonologia de esta lengua —pero presentes

4. En el plano 1éxico, constatamos también algunas convergencias, como en la palabra ['tfan.tfu], fonéticamente similar a
‘chancho’, del espafiol, que en chedungun se designa mayoritariamente con la forma nativa /san.we/.
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en el espafiol— como son [b], [d] y [g]. La vitalidad general del vernaculo pareciera contener aquello. En linea
con lo sefalado, es interesante constatar que, en los pocos casos en que se produjo la sonorizacion de /p/ 'y /k/,
ocurri6 de manera concomitante una fricativizacion de los segmentos: /p/ < [B], /k/ <[y], lo cual si es compatible

con la fonologia vernacula.

5. Conclusion

El estudio de los procesos fonoldgicos prominentes del chedungun hablado en el Alto Bio-Bio arroja
informacion util para entender su sistema lingiiistico con mayor profundidad, especialmente del nivel fonoldgico.

En primer término, podemos concluir que esta variante del mapudungun presenta: (1) porcentajes altos de
procesos de desinterdentalizacidn; (2) porcentajes no tan prominentes, pero atendibles, de ensordecimiento; (3)
porcentajes bajos de descentralizacion vocdlica; y (4) porcentajes minimos de sonorizacion consonantica.

El caso de la desinterdentalizacion da cuenta de un avance en el desplazamiento del rasgo interdental en
el pehuenche hablado en el Alto Bio-Bio, pues el curso de las desinterdentalizaciones coincide con fonos del
espafiol, la lengua con la cual tiene contacto.

Los porcentajes de ensordecimiento, por su parte, parecen dar cuenta de procesos propios de la evolucion
lingiiistica, més que de interferencias o transferencias de la lengua en contacto.

Enrelacion con la descentralizacion de la «sexta vocaly, los resultados dan cuenta de procesos porcentualmente
bajos. No obstante, este es un proceso que debe mantener la atencion de los fonologos, pues, dado que dichas
descentralizaciones coinciden con segmentos que también pertenecen al inventario fonético del espafiol, pueden
ser interpretadas como evidencias de un impacto en ciernes del inventario de la lengua mayoritaria en el de la
lengua vernacula.

En cuanto a la sonorizacion consonantica, por ultimo, se aviene con lo expectable el hecho de que dicho
proceso aparezca con porcentajes minimos, pues, por una parte, es mas eficiente pasar de un rasgo sonoro a
uno afono, que a la inversa, y, por otra, si consideramos fonemas como /p/, /t/ 'y /k/, los cuales en algunos casos
aparecen sonorizados, dicha sonorizacidon genera fonos que no estan en el inventario de la lengua vernéacula, lo que
es poco compatible con esta variante del mapudungun —el chedungun— que atin conserva grados importantes
de vitalidad.

Asi las cosas, y en el contexto de las coordenadas tedricas del cambio y el contacto lingiiisticos, podemos sefalar
que algunos procesos, como el ensordecimiento, pueden explicarse adecuadamente por razones intralingiiisticas,
esperables en razon de los procesos de debilitamiento fonético frecuentes en las lenguas en general; mientras que
otros procesos, como la descentralizacion de la «sexta vocal» y, especialmente, la desinterdentalizacion, pueden
ser analizados como procesos donde aspectos intra y extralingiiisticos coinciden. En efecto, es posible postular
que, en términos tipoldgicos, el estatus de «marcados» de la «sexta vocal» y las consonantes interdentales /t/, /n/y

/1/ conlleva una vulnerabilidad intrinseca de las mismas (Croese, 1980; Henriquez, 2013), lo cual en el contexto de
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una relacion particularmente asimétrica entre el mapudungun y la lengua mayoritaria —lengua esta ultima donde
no ocurren estos segmentos—, gatilla procesos de desplazamiento y fusion en favor de los segmentos vocélicos
cardinales y consonanticos alveolares.

Cabe sefialar, por ultimo, que esta perspectiva coincide con la que se presenta en trabajos muy recientes, como
el de Mena (2020), donde, con evidencia espectrografica y estadistica se obtienen resultados y generan hipdtesis

explicativas que apuntan en la misma direccion.
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